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EGLI STUDIL

ACCORDO BUADRD TRA
L' LINIVERSITA DEGLI STUDI ROMA TRE
E
L' UNIVERSITAT DE VALENCIA

Il Magnifico Rettore dell'Universita degli Studi Roma Tre, Prof. Luca Pietromarchi, in rappresentanza della stessa, con sede
in Via Ostiense 153 (CAP 00154) e codice fiscale 04400441004, nominato in virta del Decreto Ministeriale n. 858.30-10-
2017,

La prof.ssa Marfa Vicenta Mestre Escrivé, Magnifica Rettrice dell’ Universitat de Valencia, Zstudi General con sede a
Valenzia, Av. Blasco Ibafiez n. 13 (CP 460I0) e cofice fiscale n. 0-4B18001-D, in suo nome e in sua rappresentanza,
legittimata per questo atto in virtd dell'articolo 34 dello Statuto dellUniversita di Valenzia, approvato con Decreto
128/2004, del 30 luglio, del Consell (DOGV 2004/8213), madificato dal Decreto 45/2013, del 28 marza, del Consell (DDBV
2013/6334) e delegata dalla sua nomina con Decreto 41/2018, del § aprile, del Consell (DOGV 2018/8270).

DICHIARAND
Riconoscono nelle relazioni culturali e scientifiche tra le universita, uno strumento indispensabile per la comprensione

reciproca delle culture, per I'avanzamento della conoscenza e la diffusione della conoscenza.

Mossi da questo spirito e negli ambiti nei quali si individuana progetti di comune interesse, propongona di favorire una o
pit delle seguenti azioni che saranno di volta in volta regolate da specifici protocalli. Per entrambe le parti quanto
descritto nel presente documento deve essere considerato come una dichiarazione di intenti. resa vincolante

esclusivamente da iniziative concordate in appositi protocalli




Tra le azioni possibili si riconoscono:

CLAUSOLE
PRIMA

|. Collaborazione culturale e scientifica che coinvolge:
I La mobilita di ricercatori e docenti di entrambe le Universita.

12 La mobilita dei giovani ricercatori impegnati in corsi di specializzazione, con eventuale assegnazione di borse di

studio.
1.3 Lo scambio di materiale scientifico.

14 La mobilita del personale tecnico, amministrativo e bibliotecario.

SECONDA
2. Nel programma Erasmus, la collaborazione che, nei curricula formativi degli studenti iscritti alle Universita, prevede:
21 La mobilita degli studenti, secondo un calendario che specifica il numero degli studenti, comprese le modalita
economiche di iscrizione in quel periodo, I'eventuale assegnazione di borse di studio, le garanzie inerenti
'assegnazione, le spese di viaggio e il riconoscimento dei crediti accademici.

2.2 La mobilita degli insegnanti.

TERZA
3. Partecipazione comune a:
3.1 Programmi promossi dalla Commissione Europea o da istituzioni e fondazioni.

3.2 Coordinamento di proposte finalizzate all'acquisizione di risorse finanziarie per la realizzazione di strutture o per lo
sviluppo di progetti di ricerca e / o formazione.

3.3 Predisposizione di curricula formativi comuni, finalizzati al rilascio congiunto di titoli di studio.

QUARTA

Il presente accordo & valido per un periodo di 4 (quattro) anni, a partire dalla firma di entrambe le parti. L'eventuale
recesso da parte di una delle Universita firmatarie dovra essere comunicata almeno sei mesi prima della scadenza

prevista.

La durata del presente accordo pud essere prorogata per periodi uguali fino ad un massima di ulteriori quattro anni

su iniziativa di una delle parti, previo accordo scritto, prima della data della sua risoluzione.




| termini e le condizioni del presente accordo, e anche dei protocolli applicativi da esso derivati, devono essere
conformi alle leggi e agli statuti che regolana le rispettive istituzioni. Pertanto, le parti non sono obbligate a rispettare
gli impegni contenuti nei protocolli esecutivi che eventualmente contravvengono a tale principio. La sottoscrizione della

presente convenzione non implica |'assunzione di alcun onere finanziario per le Universita.

In esecuzione del presente accordo e parti applicheranno il divieto di qualsiasi tipo di discriminazione.
BUINTA

Successivamente verra istituita una Commissione Paritetica di Vigilanza e Controllo dell'accordo. composta dai
responsabili della stessa, che avra il compito di risolvere i problemi che dovessero sorgere in merito alla sua

interpretazione e conformita.

Il presente contratto & redatto nelle lingue italiana e valenziana, ciascuna delle quali deve considerarsi autentica.

Ciascuna istituzione conservera una copia di ogni versione.

La modifica di questo accordo, di comune accordo tra le due Istituzioni, richiedera la stessa procedura prevista per la

sua elaborazione iniziale.

Il Rettore La Rettrice
Tl I'Universita degli Studi Roma Tre dell'Universitat de Valencia
GLIST,
Pr:gLLuca\Pietrumarchi Prof.ssa Marfa Vicenta Mestre Escrivé
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